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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 201 5/2258
af 4. december 2015

om @ndring af forordning (EF) nr. 798/2008 for si vidt angdr import og transit af enkeltsendinger
pd under 20 enheder fjerkrze, bortset fra strudsefugle, rugeeg og daggamle kyllinger af fjerkre

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv. 2009/158/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmassige betingelser for
samhandelen inden for Fallesskabet med fjerkree og rugeeg (') samt for indfersel heraf fra tredjelande, sarlig artikel 23,
stk. 1, artikel 24, stk. 2, artikel 25, artikel 26, stk. 2, og artikel 28, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)~ Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 () er der fastlagt krav vedrerende udstedelse af veterinaer-
certifikat til brug ved import til og transit gennem Unionen af fjerkra, rugeaeg, daggamle kyllinger og specifikt
patogenfrie g (i det felgende benzvnt »varerne«). Varerne ma kun importeres til og fores i transit gennem
Unionen fra de tredjelande, omrdder, zoner og segmenter, der er opfert i skemaet i del 1 i bilag I til samme
forordning.

(2)  Ved forordningens artikel 5, stk. 1 og 3, er der fastsat dyre- og folkesundhedsmassige betingelser for import og
transit af varer, der i henhold til artikel 5, stk. 2, ikke finder anvendelse pd under 20 enheder fjerkra, bortset fra
strudsefugle, rugeaeg eller daggamle kyllinger af fjerkre.

(3)  Forordningens artikel 5, stk. 3, litra d), omhandler begreensninger vedrerende Kommissionens godkendelse af et
salmonellabekempelsesprogram i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 2160/2003 (})
for sd vidt angdr import af visse varer fra tredjelande. Salmonellabekaeempelsesstatus og hermed forbundne
begransninger er angivet i kolonne 9 i skemaet i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008.

(4) I henhold til artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2160/2003 finder denne forordning ikke anvendelse pé
primarproduktion af fjerkre til brug i private husholdninger eller til direkte levering fra producenten af smé
mengder primarprodukter til den endelige forbruger eller til lokale detailvirksomheder, der leverer primer-
produkterne direkte til den endelige forbruger.

(5)  Ved artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 798/2008 er der fastsat sarlige betingelser for import af visse varer for
sé vidt angdr kravene efter import som beskrevet i bilag VI og IX til den navnte forordning. I henhold til
artikel 14, stk. 2, finder disse betingelser ikke anvendelse pé enkeltsendinger pé under 20 enheder fjerkra, bortset
fra strudsefugle, rugeag eller daggamle kyllinger af fjerkree.

(6)  Med henblik pd at sikre ensartet anvendelse af EU-lovgivningen om import af enkeltsendinger pd under
20 enheder fjerkrae, bortset fra strudsefugle, rugeeg og daggamle kyllinger af fjerkre, bor artikel 5 og 14 i
forordning (EF) nr. 798/2008 andres med henblik pd at definere, hvilke betingelser sddanne sendinger ber
opfylde.

(7)  Andringen af artikel 5 ber fastsatte, at kravene i artikel 6 og 7 vedrerende procedurer for laboratorieun-
dersogelser og indberetning af sygdomme, der finder anvendelse pd import af fjerkra, bortset fra strudsefugle,
rugeeg og daggamle kyllinger af fjerkre, ogsd ber opfyldes for sd vidt angdr import til og transit gennem
Unionen af enkeltsendinger pd under 20 enheder af disse varer, da disse foranstaltninger reducerer risikoen for
indslaebning af sygdom gennem disse varer betydeligt.

(") EUTL 343 af22.12.2009,s. 74.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 af 8. august 2008 om fastleeggelse af en liste over tredjelande, omrédder, zoner og
segmenter, hvorfra fjerkre og fjerkreprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Fellesskabet, og krav vedrerende
udstedelse af veterinercertifikat (EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 2160/2003 af 17. november 2003 om bekempelse af salmonella og andre bestemte
fodevarebarne zoonotiske agenser (EUT L 325 af 12.12.2003, s. 1).
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(8)  Artikel 5 bar ogsd @ndres med henblik pa at papege, at betingelserne vedrerende godkendelse af et salmonellabe-
kampelsesprogram og hermed forbundne begransninger for import og transit ikke finder anvendelse pa primeer-
produktion af fjerkree til brug i private husholdninger eller til direkte levering fra producenten af smd mangder
primarprodukter til den endelige forbruger eller til lokale detailvirksomheder, der leverer primarprodukterne
direkte til den endelige forbruger. Dog ber der udferes en laboratorieundersogelse, jf. bilag III til forordning (EF)
nr. 798/2008, for afsendelse af sddanne sendinger.

(9)  For s vidt angdr tredjelandets salmonellabekampelsesstatus ber der indsattes en fodnote 6 i kolonne 9 i del 1 i
bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008, der angiver, at opfyldelse af salmonellabekeempelsesprogrammer ikke er
pakravet pa de ovennavnte betingelser.

(10) I lyset af den videnskabelige udvikling inden for laboratorieteknik og pé grund af nye lovmessige krav ber
kravene til proveudtagning og undersegelse for »Salmonella af betydning for folkesundhedens, jf. punkt 7 i
afsnit I i bilag III til forordning (EF) nr. 798/2008, opdateres og henvise til preveudtagningsprotokollen i
punkt 2.2 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 200/2010 (').

(11)  Veterinarcertifikaterne til brug ved import og transit af avls- eller brugsfjerkra (BPP), daggamle kyllinger (DOC)
og rugeag (HEP) giver ikke mulighed for certifikatudstedelse for sd vidt angdr de sarlige krav, som sendinger pa
under 20 enheder fjerkree, bortset fra strudsefugle, rugeaeg og daggamle kyllinger af fjerkra, skal opfylde. Der ber
derfor fastleegges et standardveterinaercertifikat, »LT20¢, der indeholder de dyre- og folkesundhedskrav, der finder
anvendelse pé sddanne sendinger.

(12) Del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 ber @ndres med henblik pd at angive de tredjelande, omréder,
zoner og segmenter, hvorfra import af enkeltsendinger pd under 20 enheder fjerkra, bortset fra strudsefugle,
rugeag og daggamle kyllinger af fjerkre, kan tillades i henhold til kravene i standardveterineercertifikatet »LT20«, i
kolonne 4.

(13) Desuden ber foreldede henvisninger til EU-retsakter i bilag III, VIII og IX til forordning (EF) nr. 798/2008
opdateres.

(14)  Forordning (EF) nr. 798/2008 ber derfor sndres.

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 798/2008 foretages folgende andringer:

1) Artikel 5 affattes sdledes:

»Artikel 5

Import og transitbetingelser

1. Varer, der importeres til og fores i transit gennem Unionen, skal opfylde folgende:
a) betingelserne i artikel 6 og 7 og samt i kapitel III

b) supplerende garantier som angivet i kolonne 5 i skemaet i del 1 i bilag I

¢) sarlige betingelser som angivet i kolonne 6 samt, hvor det er relevant, slutdatoer som angivet i kolonne 6A og
startdatoer som angivet i kolonne 6B i skemaet i del 1 i bilag I

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 200/2010 af 10. marts 2010 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 2160/2003 for s vidt angdr et EU-mél for mindskelse af forekomsten af salmonellaserotyper i voksne avlsflokke af Gallus gallus
(EUTL 61af 11.3.2010, p. 1).
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d) betingelser i forbindelse med godkendelse af et salmonellabekeempelsesprogram og hermed forbundne
begransninger, der kun finder anvendelse, ndr de er angivet i den relevante kolonne i skemaet i del 1 i bilag I

e) supplerende dyresundhedsmassige garantier som kravet af bestemmelsesmedlemsstaten og angivet i certifikatet.

2. Folgende betingelser, jf. stk. 1, finder ikke anvendelse pd enkeltsendinger pd under 20 enheder fjerkra, bortset
fra strudsefugle, rugeag eller daggamle kyllinger af fjerkre:

a) litra b)
b) litra d), ndr der er tale om primarproduktion af fjerkra til brug i private husholdninger eller til direkte levering
fra producenten af smd mengder primarprodukter som omhandlet i artikel 1, stk. 3, i forordning (EF)

nr. 2160/2003.«

Artikel 14 affattes sdledes:

>

»Artikel 14

Sarlige betingelser for import af fjerkrae, rugeaeg og daggamle kyllinger

1. Ud over de betingelser, der er fastsat i kapitel I og III, geelder folgende sarlige betingelser for import af:

a) avls- og brugsfjerkre, bortset fra strudsefugle, rugeaeg og daggamle kyllinger heraf: kravene i bilag VIII

b) avls- og brugsstrudsefugle samt rugeseg og daggamle kyllinger heraf: kravene i bilag IX.

2.  Felgende betingelser, jf. stk. 1, litra a) og b), finder ikke anvendelse pa enkeltsendinger pd under 20 enheder

fjerkra, bortset fra strudsefugle, rugeaeg eller daggamle kyllinger af fjerkrae. Dog finder kravene efter import, jf.
afsnit I1 i bilag VIII, anvendelse péd disse varer.«

3) Bilag [, III, VIIT og IX &ndres som angivet i bilaget til naervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. december 2015.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG

I bilag I, III, VIII og IX til forordning (EF) nr. 798/2008 foretages folgende @ndringer:

1) 1 bilag I foretages folgende @ndringer:

a) Del 1 affattes saledes:

»DEL 1

Liste over tredjelande, omrdder, zoner og segmenter

Veterinercertifikat Sarlige betingelser
& g ,
Tredjelan- g a § '*% § g
Tredi dets, omra- ?@ cg 5 £ 3 _gﬁ <
redjelandets eller det © 2 5 =2 S = © 3
omradets ISO-kode ets, lzlonens Beskrivelse af tredjelandet, omrddet, zonen eller segmentet = g _§ 2 E ; o = s
og navn cller Model(ler) 5 € o Slutdato (%) Startdato (3) £ 8 2 8 2 2
segmentets 25| & R £ = 5 8
kode S %| 5 s 5 | 23| £&
A %) £ & § g A3
A D7)
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
AL — Albanien AL-0 Hele landet EP, E S4
AR — Argentina AR-0 Hele landet SPF
POU, RAT, A S4
EP, E
WGM VI
AU — Australien AU-0 Hele landet SPF
EP, E S4
BPP, DOC, S0, STO
HEP, SRP,
LT20
BPR I
DOR II
HER I
POU VI
RAT VI

97/17¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

c10TCI’S



1 2 3 4 5 6A 6B 9
BR — Brasilien BR-0 Hele landet SPF
BR-1 Staterne: RAT, BPR,
: . P DOR,
Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sdo Paulo og Mato
HER, SRA
Grosso do Sul
BR-2 Staterne: BPP, DOC, S5, STO
HEP, SRP,
Mato Grosso, Parand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina og LT20
Sdo Paulo
BR-3 Distrito Federal og staterne: WGM VIII
Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paran4,
Rio Grande do Sul, Santa Catarina og S3o Paulo EP, E, POU S4
BW — Botswana BW-0 Hele landet SPF
EP, E S4
BPR I
DOR I
HER 11
RAT VII
BY — Belarus BY-0 Hele landet EP og E X
(for begge
galder
»kun tran-
sit gennem
Litauenc)
CA — Canada CA-0 Hele landet SPF
EP, E S4

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

LT]1TE 1



2 3 4 5 6 6A 6B 9
CA-1 Hele Canada undtagen omrddet CA-2 WGM VII
BPR, BPP, N S1, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
POU, RAT N
CA-2 Omrade af Canada svarende til:
CA-2.1 | »Primer kontrolzone« WGM VII | P2 | 4.12.2014 9.6.2015
placeret inden for folgende graenser:
. POU, RAT N,
— mod vest, Stillehavet P2
— mod syd, grensen til USA BPR, BPP, S1, ST1
. DOC,
mod nord, motorvej 16 DOR, HEP,
— mod ost, greensen mellem provinserne British Columbia og | HER, SRP,
Alberta SRA, LT20
CA-2.2 | Omrade af provinsen Ontario placeret inden for felgende WGM Vil | P2 8.4.2015
granser:
— fra County Road 119, hvor den meder County Road 64 | POU, RAT N, 8.10.2015
og 25th Line P2
— mod nord ad 25th Line, indtil den moder Road 68, mod | BPR, BPP, S, ST1
ost ad Road 68, indtil den igen meder 25th Line, og igen DOC,
mod nord ad 25th Line til 74 Road DOR, HEP,
HER, SRP,
— mod ost ad 74 Road fra 25th Line til 31st Line SRA, LT20

— mod nord ad 31st Line fra 74 Road til 78 Road
— mod ost ad 78 Road fra 31st Line til 33rd Line
— mod nord ad 33rd Line fra 78 Road til 84 Road

— mod ost ad 84 Road fra 33rd Line til motorvej 59

87/17¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

c10TCI’S



3

6A

6B

mod syd ad motorvej 59 fra 84 Road til Road 78

mod est ad Road 78 fra motorvej 59 to 13th Line

mod syd ad 13 Line fra 78 Road til Oxford Road 17

mod est ad Oxford Road 17 fra 13 Line til Oxford Road 4

mod syd ad Oxford Road 4 fra Oxford Road 17 til County
Road 15

mod est ad County Road 15, der krydser motorvej 401,
fra Oxford Road 4 til Middletown Line

mod syd ad Middletown Line, der krydser motorvej 403,
fra County Road 15 til Old Stage Road

mod vest ad Old Stage Road fra Middletown Line til
County Road 59

mod syd ad County Road 59 fra Old Stage Road til Curries
Road

mod vest ad Curries Road fra County Road 59 til Cedar
Line

mod syd ad Cedar Line fra Curries Road til Rivers Road
mod sydvest ad Rivers Road fra Cedar Line to Foldens Line

mod nordvest ad Foldens Line fra Rivers Road til Sweaburg
Road

mod sydvest ad Sweaburg Road fra Foldens Line til Harris
Street

mod nordvest ad Harris Street fra Sweaburg Road til mo-
torvej 401

mod vest ad motorvej 401 fra Harris Street to Ingersoll
Street (County Road 10)

mod nord ad Ingersoll Street (County Road 10) fra motor-
vej 401 til County Road 119

ad County Road 119 fra Ingersoll Street (County Road 10)
til udgangspunktet, hvor County Road 119 meder 25 Line.

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

67/17¢ 1



2 3 4 5 6 6A 6B 9
CA-2.3 | Omradde af provinsen Ontario placeret inden for felgende WGM vir | P2 8.4.2015 8.10.2015
graenser:
— mod vest ad Twnshp Rd 4, fra den krydser motorvej 401, | POU, RAT N,
til Blandford Road P2
— mod nord ad Blandford Road fra Twnshp Rd 4 til Oxford- BPR, BPP, S1, STl
Waterloo Road DOC,
DOR, HEP,
— mod est ad Oxford-Waterloo Road fra Blandford Road til | HER, SRP,
Walker Road SRA, LT20

mod nord ad Walker Road fra Oxford-Waterloo Road til
Bridge St

mod est ad Bridge St fra Walker Road til Puddicombe
Road

mod nord ad Puddicombe Road fra Bridge St til Bethel
Road

mod est ad Bethel Road fra Puddicombe Road til Queen
Street

mod syd ad Queen Street fra Bethel Road til Bridge Street
mod est ad Bridge Street fra Queen Street til Trussler Road

mod syd ad Trussler Road fra Bridge Street til Oxford
Road 8

mod ost ad Oxford Road 8 fra Trussler Road til Northum-
berland Street

mod syd ad Northumberland Street fra Oxford Road 8, vi-
dere ad Swan Street/Ayr Road til Brant Waterloo Road

mod vest ad Brant Waterloo Road fra Swan St/Ayr Road til
Trussler Road

mod syd ad Trussler Road fra Brant Waterloo Road til
Township Road 5

mod vest ad Township Road 5 fra Trussler Road til Blen-
heim Road

mod syd ad Blenheim Road fra Township Road 5 til Town-
ship Road 3

mod vest ad Township Road 3 fra Blenheim Road til Ox{-
ord Road 22

0€/12€ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

c10TCI’S



1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
— mod nord ad Oxford Road 22 fra Township Road 3 til
Township Road 4
— mod vest ad Township Road 4 fra Oxford Road 22 til mo-
torvej 401.
CH — Schweiz CH-0 Hele landet @] Q]
CL — Chile CL-0 Hele landet SPF
EP, E S4
BPP, BPR, N S0, STO
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
WGM VIII
POU, RAT N
CN — Kina CN-0 Hele landet EP
CN-1 Provinsen Shandong POU, E VI P2 6.2.2004 — S4
GL — Grenland GL-0 Hele landet SPF
EP, WGM
HK — Hongkong HK-0 Hele Det Seerlige Administrative Omridde Hongkong EP
IL — Israel (%) IL-0 Hele landet SPF
BPP, BPR, X N S5, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, LT20

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

1eftze 1



1 2 4 5 6 6A 6B 9
SRP P3 18.4.2015
POU, RAT X N
WGM VIII P3 18.4.2015
E X S4
EP
IN — Indien IN-0 Hele landet EP
IS — Island IS-0 Hele landet SPF
EP, E S4
KR — Republik- KR-0 Hele landet EP, E S4
ken Korea
MD — Moldova MD-0 Hele landet EP
ME — Montene- ME-0 Hele landet EP
gro
MG — Madaga- MG-0 Hele landet SPF
skar
EP, E, S4
WGM
MY — Malaysia MY-0 —
MY-1 Vestmalaysia (Malaccahalveen) EP
E S4

zel1ze 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

c10TCI’S



1 2 4 5 6 6A 6B 9
MK — Den Tidli- MK-0 (*) | Hele landet EP
gere Jugoslaviske
Republik Makedo-
nien (%)
MX — Mexico MX-0 Hele landet SPF
EP P2 17.5.2013
NA — Namibia NA-0 Hele landet SPF
BPR I
DOR II
HER I
RAT, EP, E Vil S4
NC — Ny Kaled- NC-0 Hele landet EP
onien
NZ — New Zea- NZ-0 Hele landet SPF
land
BPP, BPR, S0, STO
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA,
LT20,
WGM VIII
EP, E, S4
POU, RAT
PM — Saint Pierre PM-0 Hele landet SPF

og Miquelon

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

cel1ze 1



1 2 4 5 6A 6B 9
RS — Serbien RS-0 Hele landet EP
RU — Rusland RU-0 Hele landet EP, E, POU S4
SG — Singapore SG-0 Hele landet EP
TH — Thailand TH-0 Hele landet SPF, EP
WGM VI 1.7.2012
POU, RAT 1.7.2012
E 1.7.2012 S4
TN — Tunesien TN-0 Hele landet SPF
BPP, LT20, S0, STO
BPR, DOR,
HER
WGM Vil
EP, E, S4
POU, RAT
TR — Tyrkiet TR-0 Hele landet SPF
EP, E S4

veltze 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

c10TCI’S



1

4

6A

6B

UA — Ukraine

UA-0

Hele landet

EP, E,
POU, RAT,
WGM

US — USA

UsS-0

Hele landet

SPF

EP, E

sS4

US-1

Hele USA, undtagen omradet US-2

WGM

VIII

POU, RAT

BPP, BPR,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

S3, ST1

Us-2

Omrade af USA svarende til:

US-2.1

Staten Washington:

Benton County

Franklin County

WGM

VI

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

19.12.2014

7.4.2015

S3, ST1

Us-2.2

Staten Washington:

Clallam County

WGM

VI

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

19.12.2014

11.5.2015

S3, ST1

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

sel1ze 1



6A

6B

US-2.3

Staten Washington:

Okanogan County 1):

a)

Nord: Begynd ved skaringspunktet mellem US 97 WA 20
og S. Janis Road, drej til hgjre ad S. Janis Road. Drej til ven-
stre ad McLaughlin Canyon Road, dernwst til hejre ad
Hardy Road, og drej sé til venstre ad Chewilken Valley
Road.

Ost: Drej fra Chewilken Valley Road til hejre ad JH Green
Road, dernast til venstre ad Hosheit Road, dernast til ven-
stre ad Tedrow Trail Road og si til venstre ad Brown Pass
Road til graenselinjen til Colville Tribe. Folg gransen til Col-
ville Tribe mod vest og dernast mod syd, indtil den krydser
US 97 WA 20.

Syd: Drej til hejre ad US 97 WA 20, dernast til venstre ad
Cherokee Road og s til hgjre ad Robinson Canyon Road.
Drej til venstre ad Bide A Wee Road, dernest til venstre ad
Duck Lake Road, dernast til hgjre ad Soren Peterson Road,
derneast til venstre ad Johnson Creek Road og sd til hajre
ad George Road. Drej til venstre ad Wetherstone Road og
sd til hgjre ad Eplay Road.

Vest: Drej fra Eplay Road til hgjre ad Conconully Road/6th
Avenue N., dernast til venstre ad Green Lake Road, dernast
til hojre ad Salmon Creek Road, dernzst til hejre ad Happy
Hill Road og sa til venstre ad Conconully Road (bliver til
Main Street). Drej til hejre ad Broadway, dernzst til venstre
ad C Street, dernest til hajre ad Lake Street E, dernast til
hejre ad Sinlahekin Road, dernaest til hajre ad S. Fish Lake
Road og sd til hejre ad Fish Lake Road. Drej til venstre ad
N. Pine Creek Road, dernast til hgjre ad Henry Road (bliver
til N. Pine Creek Road), dernzst til hgjre ad Indian Springs
Road, dernast til hejre ad Hwy 7, og slut ved US 97
WA 20.

WGM

VIII

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

29.1.2015

16.6.2015

§3, ST1

9¢/17¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq
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2 3 4 5 6 6A 6B 9
US-2.4 Staten Washington: WGM VIII P2 3.2.2015 6.5.2015
Okanogan County 2):
a) Nord: Begynd, hvor US Hwy 95 skerer gransen til Canada, POU, RAT N
fortset mod est langs grensen til Canada, og drej sd til P2
hgjre ad 9 Mile Road (County Hwy 4777). BPR, BPP, $3, ST1
b) @st: Drej fra 9 Mile Road til hejre ad Old Hwy 4777, der Doc,
drejer mod syd til Molson Road. Drej til hejre ad Chesaw DOR, HEP,
Road, dernast til venstre ad Forest Service 3525, dernast HER, SRP,
til venstre ad Forest Development Road 350, der bliver til SRA, 1T20
Forest Development Road 3625. Hold herfra stik vest, og
drej til venstre ad Forest Service 3525, dernast til hejre ad
Rone Road, dernst til hejre ad Box Spring Road, dernast
til venstre ad Mosquito Creek Road og sa til hejre ad Swan-
son Mill Road.
¢) Syd: Drej fra Swanson Mill Road til venstre ad O'Neil Road,
og flet s& mod syd ad 97N. Drej til hejre ad Ellis Forde
Bridge Road, dernast til venstre ad Janis Oroville (SR 7),
derneast til hojre ad Loomis Oroville Road, dernzst til hajre
ad Wannacut Lake Road, dernast til venstre ad Ellemeham
Mountain Road, dernast til venstre ad Earth Dam Road,
dernest til venstre ad en vej uden navn, dernast til hejre
ad en vej uden navn, dernast til hejre ad en anden vej
uden navn, dernast til venstre ad en vej uden navn og sd til
venstre ad en anden vej uden navn.
d) Vest: Drej fra vejen uden navn til hejre ad Loomis Oroville
Road og sa til venstre ad Smilkameen Road til grensen til
Canada.
US-2.5 Staten Oregon: WGM Vil | P2 | 19.12.2014 | 23.3.2015
Douglas County
POU, RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

L€]1T€ 1
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US-2.6 Staten Oregon: WGM VIII P2 14.2.2015 19.5.2015
Deschutes County
POU, RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
us-2.7 Staten Oregon: WGM VIII P2 20.1.2015 11.5.2015
Malheur County
POU, RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
Staten Idaho: WGM vil | P2
Canyon County
POU, RAT N
Payette County P
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
US-2.8 Staten Californien: WGM VIII P2 23.1.2015 5.5.2015
Stanislaus County/Tuolumne County:
POU, RAT N
En zone med en radius pé ti km, der begynder med det nord-
ligste punkt pd den cirkelformede Control Zone-grense o r2
gste punxt p 8 8| BPR, BPP, $3, ST1
fortsatter med uret:
DOC,
a) Nord: 2,5 miles ost for skeringspunktet mellem State | DOR, HEP,
Hwy. 108 og Williams Road. HER, SRP,
SRA, LT20

b) Nordest: 1,4 miles sydest for skeeringspunktet mellem
Rock River Dr. og Tulloch Road.

8¢/17¢ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

c10TCI’S



2 3 4 5 6 6A 6B 9
¢) @st: 2,0 miles nordvest for skeeringspunktet mellem Milpi-
tas Road og Las Cruces Road.
d) Sydest: 1,58 miles ost for den nordlige ende af Rushing
Road.
e) Syd: 0,70 miles syd for skeringspunktet mellem State
Highway 132 og Crabtree Road.
f) Sydvest: 0,8 miles sydest for skeringspunktet mellem Ha-
zel Dean Road og Loneoak Road.
g) Vest: 2,5 miles sydvest for skeringspunktet mellem War-
nerville Road og Tim Bell Road.
h) Nordvest: 1,0 miles sydvest for skaringspunktet mellem
WCA-120 og Tim Bell Road.
US-2.9 | Staten Californien: WGM Vil | P2 | 1222015 | 26.5.2015
Kings County:
POU, RAT N
En zone med en radius pd ti km, der begynder med det nord- P2
ligste punkt pd defn cirkelformede Control Zone-granse og BPR, BPP, $3, ST1
fortsatter med uret:
DOC,
. : DOR, HEP,
a) Nord: 0,58 miles nord for Kansas Avenue HER, SRP
SRA, LT20

b) Nordest: 0,83 miles st for CA-43
¢) Ost: 0,04 miles ost for 5th Avenue

d) Sydest: 0,1 miles ost for skeringspunktet mellem Paris
Avenue og 7th Avenue

e) Syd: 1,23 miles nord for Redding Avenue

f) Sydvest: 0,6 miles vest for skeringspunktet mellem Paris
Avenue og 15th Avenue

g) Vest: 1,21 miles ost for 19th Avenue

h) Nordvest: 0,3 miles nord for skeringspunktet mellem Lau-
rel Avenue og 16th Avenue.

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

6€/17¢ 1



6A

6B

US-2.10

Staten Minnesota

WGM

VI

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

5.3.2015

S3, ST1

US-2.11.1

Staten Missouri:

Barton County

Jasper County

WGM

VIII

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

8.3.2015

18.6.2015

S3, ST1

US-2.11.2

Staten Missouri:

Moniteau County

Morgan County

WGM

VIII

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

10.3.2015

11.6.2015

S3, ST1

US-2.11.3

Staten Missouri:

Lewis County

WGM

VIII

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

5.5.2015

20.9.2015

§3, ST1

0¥/12€ 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq
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6A

6B

US-2.13

Staten Arkansas:

Boone County

Marion County

WGM

VI

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

11.3.2015

13.7.2015

S3, ST1

US-2.14

Staten Kansas:

Leavenworth County

Wyandotte County

WGM

VIII

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

13.3.2015

12.6.2015

S3, ST1

US-2.15

Staten Kansas:

Cherokee County
Crawford County

WGM

VIII

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

9.3.2015

18.6.2015

S3, ST1

US-2.16

Staten Montana:

Fergus County
Judith Basin County

WGM

VIII

P2

POU, RAT

BPR, BPP,
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

P2

2.4.2015

2.7.2015

§3, ST1

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq
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US-2.17 | Staten North Dakota: WGM VIII P2 11.4.2015 27.7.2015
Dickey County
La Moure County POU, RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
US-2.18 | Staten South Dakota: WGM VIII P2 1.4.2015 10.9.2015
Beadle County
Bon Homme County POU, RAT N
. P2
Brookings Count
rooKIngs Hounly BPR, BPP, $3, STI
Brown County DOC,
Hutchinson County DOR, HEP,
. HER, SRP,
Kingsbury County SRA. LT20
Lake County
McCook County
McPherson County
Minnehaha County
Moody County
Roberts County
Spink County
Yankton County
US-2.19.1 | Staten Wisconsin: WGM VIII P2 16.4.2015 18.8.2015
Barron County
POU, RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

wl1ze 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq
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US-2.19.2 | Staten Wisconsin: WGM VIII P2 11.4.2015 17.8.2015
Jefterson County POU. RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
US-2.19.3 | Staten Wisconsin: WGM VI P2 23.4.2015 29.7.2015
Chippewa County POU. RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
US-2.19.4 | Staten Wisconsin: WGM VI p2 17.4.2015 6.8.2015
Juneau County POU. RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
US-2.20.1 | Staten Iowa: WGM VIII P2 14.4.2015 | 11.11.2015
Buena Vista County POU. RAT N
Calhoun County ’ )
Cherokee County BPR, BPP, S3, ST1
Clay County DOC,
o DOR, HEP,
DlelnSOI’l County HER, SRP.
Emmet County SRA, LT20

Hamilton County

Hardin County

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

cyl1ze 1



2 4 5 6 6A 6B 9
Humboldt County
Ida County
Kossuth County
Lyon County
O’Brien County
Osceola County
Palo Alto County
Plymouth County
Pocahontas County
Sac County
Sioux County
Webster County
Woodbury County
Wright County
US-2.20.2 | Staten Iowa: WGM VIII P2 4.5.2015 9.9.2015
Adair County
Guthrie County POU, RAT N
Madison County P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
US-2.21 | Staten Indiana: WGM VIII P2 10.5.2015 8.8.2015
Whitley County
POU, RAT N
P2
BPR, BPP, S3, ST1
DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20

vrlze 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

c10TCI’S
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US-2.22 | Staten Nebraska: WGM VI P2 11.5.2015 21.10.2015
Dakota County
. POU, RAT N
Dixon County
Thurston County b2
BPR, BPP, S3, ST1
Wayne County DOC,
DOR, HEP,
HER, SRP,
SRA, LT20
UY — Uruguay UY-0 Hele landet SPF
EP, E, RAT S4
ZA — Sydafrika ZA-0 Hele landet SPF
EP, E S4
BPR I P2 9.4.2011
DOR II
HER 11
RAT VII H 9.4.2011 25.8.2015
ZW — Zimbabwe ZW-0 | Hele landet RAT VIl
EP, E S4

Varer, herunder varer, der transporteres pé abent hav, som er fremstillet inden denne dato, kan importeres til EU i 90 dage fra denne dato.

()
() Kun varer, der er produceret efter denne dato, m& importeres til EU.

(*) 1henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132).

() Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien: Landets endelige nomenklatur vil blive fastsat efter afslutningen af de igangvarende forhandlinger i FN herom.
0)

©)

I det folgende forstdet som Staten Israel bortset fra territorierne under israelsk administration siden juni 1967, narmere betegnet Golanhgjderne, Gazastriben, @stjerusalem og resten af Vestbredden.
Begransninger i forbindelse med salmonellabekaempelsesprogrammer som opfert i del 2 finder ikke anvendelse for sd vidt angdr enkeltsendinger pd under 20 enheder fjerkree, bortset fra strudsefugle, rugeag

eller daggamle kyllinger af fjerkre, til brug i private husholdninger eller til direkte levering fra producenten af smd mangder primerprodukter til den endelige forbruger eller til lokale detailvirksomheder, der

leverer primarprodukterne direkte til den endelige forbruger, og attesteret i henhold til standardveterinaercertifikatet LT20.«

c1oTer’s

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

Syl1Te 1



L 321/46

Den Europeaiske Unions Tidende 5.12.2015

b) I del 2 foretages folgende aendringer:

i)

ii)

I afsnittet, hvor standardveterinzrcertifikaterne er opfert, indsettes folgende efter »SRA« Standardveterinzr-
certifikat for slagtestrudsefugle« og for »POU«: Standardveterinarcertifikat for fjerkraeked«

»LT20« Standardveterinercertifikat for enkeltsendinger pa under 20 enheder fjerkre, bortset fra strudsefugle,
rugeag og daggamle kyllinger af fjerkree«.

Folgende standardveterinzrcertifikat for enkeltsendinger pd under 20 enheder fjerkree, bortset fra strudsefugle,
rugeeeg og daggamle kyllinger af fjerkrae, »LT20«, indsettes efter standardveterinercertifikatet for
slagtestrudsefugle, »SRA«, og for standardveterineercertifikatet for fjerkraked, »POU«



5.12.2015

Den Europziske Unions Tidende

L 321[47

LAND:

»Standardveterinarcertifikat for enkeltsendinger pa under 20 enheder fjerkrz, bortset fra strudsefugle, rugeaeg
og daggamle kyllinger af fjerkrae (LT20)

Veterinaercertifikat til brug ved import til EU

Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.2. Certifikatets referencenr.

l.2.a

1.3.  Central kompetent myndighed

1.4.  Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

Oprindelses- ISO- 1.8.
land kode

Oprindelses-
region

Kode

1.9. Bestemmelses- 1SO-kode

land

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.11.

Oprindelsessted

Navn
Adresse

Navn
Adresse

1.12.

1.13.

Pélaesningssted
Adresse

1.14. Dato for afsendelse

Klokkeslat for afsendelse

1.15.

Transportmidler

Fiy[d
Keretaj O
Identifikation:
Dokument:

skib 1

Andet (1

Togvogn O

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.17. CITES-nr.

1.18.

Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Maengde

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23.

Plombenr./containernr.

1.24.

1.25.

Varer attesteret til:

avid Jproduktion (1

Slagtning O

Udseetning i naturen O Andet (]

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28.

Identifikation af varen

Art Meaengde
(videnskabeligt navn)




L 321/48 Den Europziske Unions Tidende 5.12.2015
LAND:
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. 11.b.
1.1, Dyresundhedserklaring
Undertegnede embedsdyrleege attesterer hermed, at:
.11 () [fjerkreeet]
(®) [de daggamle kyllinger]
() [rugezeggene]
g beskrevet i dette certifikat udger en enkeltsending p& mindre end 20 enheder og opfylder bestemmelserne i artikel 14 i direktiv
b 2009/158/EF
.:.; 11.1.2 () [fierkreeet er forblevet pa:]
e (%) [de daggamle kyllinger er kleekket af aeg fra flokke, der er forblevet pa:]
(®) [rugeaeggene kommer fra flokke, der er forblevet pa:]
(") omradet med omradekode ..............ccoeeueennenn.
i mindst tre maneder eller siden klaekningen, hvis det/de er under tre méneder gammelt/gamle, og at importen, hvis det/de er
importeret til oprindelseslandet, omradet, zonen eller segmentet, har fundet sted p& veterinzerbetingelser, der er mindst lige sé
strenge som de relevante bestemmelser i direktiv 2009/158/EF, herunder eventuelle beslutninger med hjemmel heri
11.1.3 (®) [fjerkreeet kommer fra:]
(®) [de daggamle kyllinger er klaekket af aeg fra flokke, der kommer fra:]
(® [rugeaeggene kommer fra flokke, der kommer fra:]
(") @) omradet med omradekode .......................
a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var fri for Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008
b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for aviger influenza i henhold til forordning (EF) nr. 798/2008
(®) [ll.1.4 fjerkreeet kommer fra:

() [I.1.4 de daggamle kyllinger kommer fra:

(") omradet med omradekode .................c..........

(® enten [1.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit for hgjpatogen og lavpatogen aviger influenza, jf.
definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

3 eller [1.1.4.1 som péa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit for hejpatogen aviaer influenza, jf. definitionen i
forordning (EF) nr. 798/2008, og fjerkraeet har veeret holdt pa en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for importen til EU ikke har forekommet lavpatogen aviser
influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert officielle veterineere
restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen aviger influenza, og under alle
omsteendigheder omkring hvilket der inden for en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen
avieer influenza inden for de sidste 30 dage forud for importen til EU pa nogen virksomhed

C) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor der har forekommet
lavpatogen avieer influenza inden for de sidste 30 dage forud for importen til EU]]

(") omrédet med omradekode ...........c..cooeiennn.

(® enten [1.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit for hgjpatogen og lavpatogen avieer influenza, jf.
definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

(® eller [1.1.4.1 som pé datoen for udstedelse af dette certifikat var frit for hejpatogen aviaer influenza, jf. definitionen i
forordning (EF) nr. 798/2008, og de daggamle kyllinger kommer fra flokke, der har veeret holdt pa en
virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af de ag, som de daggamle kyllinger er
klaekket af, ikke har forekommet lavpatogen aviger influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert officielle veterinaere
restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen avieer influenza, og under alle
omsteendigheder omkring hvilket der inden for en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen
avieer influenza inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af de ag, som de daggamle
kyllinger er kleekket af, pa nogen virksomhed

C) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor der har forekommet
lavpatogen avieer influenza inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af de ag, som de
daggamle kyllinger er kleekket af]]
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LAND:

1. Sundhedsoplysninger

Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.

®enten [Il.1.41

@eller  [Il1.41

11.1.5 @ [1.1.5.1

@ [11.1.5.1

@) [I11.5.1

11.1.6 G)[II.1.6.1

Gy [I1.1.6.1

G [111.6.1

C)[1.1.6.2
e).1.6.2
G162

1.7 Gy I1.1.7.1

@) [.1.7.1
e M.1.7.1

() [I.1.4 rugeseggene kommer fra:

(") omradet med omrédekode ............cc.coeveeunennnn.

som pé datoen for udstedelse af dette certifikat var frit for hgjpatogen og lavpatogen avieer influenza, jf.
definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

som pé datoen for udstedelse af dette certifikat var frit for hgjpatogen avieer influenza, jf. definitionen i
forordning (EF) nr. 798/2008, og rugeaeggene kommer fra flokke, der har vaeret holdt pa en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af aggene ikke har forekommet
lavpatogen avieer influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert officielle veterinaere
restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen avieer influenza, og under alle
omstaendigheder omkring hvilket der inden for en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen
avieer influenza inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af asggene pa nogen
virksomhed

C) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor der har forekommet
lavpatogen avieer influenza inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af a2ggene]]

fierkreeet ikke er blevet vaccineret mod aviger influenza og ikke kommer fra flokke, der er vaccineret mod
avieer influenza]

de daggamle kyllinger ikke er blevet vaccineret mod avieer influenza og er klaskket af eg, der kommer fra
flokke, som:]

rugeaeggene ikke er blevet vaccineret mod avieer influenza og er indsamlet fra flokke, som:]
(® enten [ikke er blevet vaccineret mod aviaer influenza]

(® eller [er blevet vaccineret mod avieer influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i
henhold til forordning (EF) nr. 798/2008 med:

ienalderaf .........ccooiiiiiiii s uger]
fierkrazet forud for eksport i mindst 21 dage eller siden kleekningen er blevet holdt pa en virksomhed:]
de daggamle kyllinger er klaekket:

— af &g, der kommer fra flokke, der pé tidspunktet for indsamlingen af rugeasggene i mindst 21 dage
eller siden klaekningen er blevet holdt pa en virksomhed:

— pé en virksomhed eller et rugeri:]

rugeaeggene er indsamlet fra flokke, der pa tidspunktet for indsamlingen af aeg til eksport i mindst 21 dage
eller siden klaekningen er blevet holdt pé en virksomhed:]

a) som pa afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner

b) omkring hvilken der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands omréde, ikke
har veeret udbrud af hejpatogen avizer influenza eller Newcastle disease i mindst de foregdende
30 dage]

fierkraeet kommer fra flokke:]

de daggamle kyllinger er kleekket af ag, der kommer fra flokke:]

rugeseggene kommer fra flokke:]

der siden klaekningen eller i mindst 21 dage forud for eksport eller indsamling af aeg til eksport eller af

rugeaeg ikke har vaeret i kontakt med fjerkrae eller aeg, der ikke opfylder kravene i dette certifikat, eller med

vilde fugle]]

fierkraeet kommer fra flokke, der har veeret holdt i isolation fra andet fjerkree i mindst 21 dage forud for
preveudtagningen eller siden klaekningen, og som:]

de daggamle kyllinger er kleekket af eeg, der kommer fra flokke, som:]

rugeaeggene er indsamlet fra flokke, som:]

er blevet testet negative i serologiske undersggelser for antistoffer mod Salmonella Pullorum og
Salmonella Gallinarum inden for tre maneder forud for afsendelse ved anvendelse af testmetoder som

fastsat i afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 798/2008 i et omfang, som med 95 % statistisk sikkerhed
paviser infektion af 5 % af materialet
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LAND:

1. Sundhedsoplysninger

Il.a. Certifikatets referencenr. 11.b.

11.11.8

© [n.1.8.1
(®) enten
() eller

© [n.1.8.1
(3 enten

() eller

(3 enten

() eller

G [M.1.8.1
(3 enten

() eller

fierkraeet er

ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease]

blevet vaccineret mod Newcastle disease i henhold til felgende betingelser i nedenstaende skema:]]
de daggamle kyllinger er:

[ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease] og]

[blevet vaccineret mod Newcastle disease i henhold til felgende betingelser i nedenstaende skema og]
er kleekket af a2g, der kommer fra flokke, som

[ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

[er blevet vaccineret mod Newcastle disease i henhold til felgende betingelser i nedenstadende skema:]]
rugeaeggene er indsamlet fra flokke, som

[ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

[er blevet vaccineret mod Newcastle disease i henhold til felgende betingelser i nedenstdende skema:]]

e s Navn og type (levende eller inaktiveret) Vaccinens
Iden}fl'(f)'::;':n af Fuﬂ:;aer:es Va[zttz;lr:rtrl]%n;;éa]to for den ND-virusstamme, der er anvendt | Batchnr. navn og
i vaccinen/vaccinerne producent
G [11.1.8.2  fierkraeet:]
®)[.1.8.2 de daggamle kyllinger er kleekket af ag, der kommer fra flokke, som:]
®)m1.8.2 rugeasggene er indsamlet fra flokke, som:]

er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner i henhold til falgende betingelser:

Identifikation af Fuglenes Vaccinationsdato Vaccineret Officielt godkendte vacciners
Y Batchnr.
flokken alder [dd/mm/aaaa] mod navn, producent og type
11.1.9 G [1.1.9.1 de daggamle kyllinger er kleekket af aeg, der forud for inkubation var blevet desinficeret i henhold til den
kompetente myndigheds anvisninger]
G [1.1.9.1 (dd/mm/aaaé) til
(dd/mm/aaaa) og er
blevet desinficeret i henhold til mine anvisninger ved anvendelse af .......................... (produktets og ak-
tivstoffets navn) til ... (tid i minutter)]
11.2. Supplerende folkesundhedsmassige garantier

Undertegnede embedsdyrleege attesterer hermed, at:

@ e Mm2 fierkreeet er beregnet til brug i private husholdninger eller til direkte levering fra producenten af sma maengder primaerprodukter til
den endelige forbruger eller til lokale detailvirksomheder, der leverer primaerprodukterne direkte til den endelige forbruger, jf.
artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2160/2003, og opfylder falgende betingelser:

®Gma2a fierkraeet kommer fra oprindelsesbeseetninger eller fra en gruppe af fierkrae, der har vaeret holdt i isolation fra andet fjerkrae i
mindst 21 dage forud for preveudtagningen eller siden kleekningen, og som:]

G .21 de flokke, hvorfra de aeg, som de daggamle kyllinger er klaekket af, er indsamlet,]
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G .21 de flokke, hvorfra rugeseggene er indsamlet,]

er blevet underkastet test forud for afsendelse i henhold til punkt 7 i afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 798/2008, og
testdatoen og -resultatet skal angives:

. Resultat af al testning af
Dato for seneste prgveudtagning flokken (%)

Identifikation af flokken Fuglenes alder af flokken, hvor testresultatet
kendes [dd/mm/aaaa]

Positivt Negativt

1

®) G)[I1.2.2  Hvis det drejer sig om avlsfijerkree, er der ikke blevet pavist hverken Salmonella Enteritidis eller Saimonella Typhimurium ved
testningen omhandlet i punkt 11.2.1 ovenfor.]

11.3. Supplerende dyresundhedsmaessige garantier

Undertegnede embedsdyrleege attesterer hermed desuden, at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i
henhold til artikel 15, stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, og at:

G ¢ .31 fierkraeet beskrevet i dette certifikat:
a) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease

b) har veeret isoleret pa en virksomhed i 14 dage forud for afsendelsen under tilsyn af en embedsdyrlaege. | den forbindelse
er intet fjerkree pé oprindelsesvirksomheden eller karantsenestationen blevet vaccineret mod Newcastle disease i de sidste
21 dage inden afsendelsen, og der er i den periode ikke blevet indsat fierkree, som ikke skulle indgé i sendingen

c) i de sidste 14 dage forud for afsendelsen er blevet underkastet en serologisk undersagelse for antistoffer mod Newcastle
disease og har reageret negativt]

® © .31 de daggamle kyllinger beskrevet i dette certifikat:

(3 enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine] og

er klaekket af ag, der har oprindelse i flokke, som

(3 enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine]

() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage fer indsamlingen af asggene]]
G EMmsA rugeasggene er indsamlet fra flokke, der

(3 enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine]

(? eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage fer begyndelsesdatoen for
den periode, hvor eeggene er indsamlet]]

¢ 3.2 felgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold til artikel 16 og/eller 17 i direktiv
2009/158/EF, er opfyldt:

9 [.3.3 (®) [fierkraeet kommer fra flokke, som:]
(®) [de daggamle kyllinger er klzekket af a2g, der kommer fra flokke, som:]
(®) [rugeaeggene er indsamlet fra flokke, som:]

er blevet undersegt og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 798/2008.]]
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1.4 Supplerende sundhedskrav
Undertegnede embedsdyrlaege attesterer desuden, at:

& O .41 uanset at anvendelse af vacciner mod Newcastle disease, der ikke opfylder kravene i bilag VI, del Il, til forordning (EF)
nr. 798/2008, ikke er forbudt i:

(") omradet med omradekode .............c.cccoeeieennnn.

(®) [er fjerkraeet og de flokke, de kommer fra:]

(®) [er de daggamle kyllinger klzekket af ag, der kommer fra flokke, som:]

(®) [er rugezeggene er indsamlet fra flokke, som:]

a) ikke er blevet vaccineret med séddanne vacciner i mindst de sidste 12 maneder

b) hajst 14 dage inden afsendelsen ved stikpreve af kloaksvaberpraver fra mindst 60 fugle i hver flok har vaeret underkastet
en virusisolationspreve for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium, uden at der er fundet avieer
paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4

c) i de sidste 60 dage inden afsendelsen ikke vaeret i kontakt med fierkrae, der ikke opfylder betingelserne i litra a) og b)
d) har veeret isoleret under officielt tilsyn pé& oprindelsesvirksomheden i de i litra b) omhandlede 14 dage].
I1.5. Dyretransporterklaering
Undertegnede embedsdyrleege attesterer desuden, at:
® @51 fierkraeet beskrevet i dette certifikat transporteres i kasser eller bure, som:
i) er udformet med henblik pa at undga, at gadning falder ud, og p3, at tab af fjer reduceres mest muligt under transporten
i) ger det muligt at fere tilsyn med fjerkreeet
iiii) kan rengeres og desinficeres
iv)  er blevet rengjort og desinficeret forud for palaesningen efter den kompetente myndigheds anvisninger, og som:]

G E 51 de daggamle kyllinger beskrevet i dette certifikat transporteres i fuldsteendig rene engangskasser, der anvendes for farste gang,
og som er udformet med henblik p at undgé, at gedning falder ud, og p4, at tab af fier reduceres mest muligt under transporten,
0g som:]

©m.s.1 rugeaeggene transporteres i fuldsteendig rene engangskasser, der anvendes for ferste gang, og som:]

i) kun indeholder fijerkrae, bortset fra strudsefugle, daggamle kyllinger eller rugeaeg af fierkrae af samme art, kategori og type
fra samme virksomhed

ii) er forsynet med falgende oplysninger:
— afsendelseslandets, omradets, zonens eller segmentets navn
—  den pageeldende fjerkrazart
— antallet af fierkrae, kyllinger eller eeg, hvis det er relevant
— den produktionskategori og type, de er bestemt til
— oprindelsesvirksomhedens og i tilfeelde af daggamle kyllinger rugeriets navn og adresse
— bestemmelsesmedlemsstaten, og som:]
er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, sdledes at indholdet ikke kan ombyttes, og

transporteres i containere og karetgjer, der er blevet rengjort og desinficeret fgr palaesningen efter den kompetente myndigheds
anvisninger.

Bemaerkninger:

Dette certifikat finder anvendelse pa enkeltsendinger pa mindre end 20 enheder fjerkrae, bortset fra strudsefugle, rugeaeg og daggamle kyllinger
af fierkrae, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 798/2008.
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Del I:

—_ Rubrik 1.8: Anfer oprindelseslandets eller zonens kode (om nedvendigt) som fastlagt under kode i kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning
(EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Oprindelsesvirksomhedens og, hvis det er relevant, rugeriets navn og adresse i tilfaelde af daggamle kyllinger.

— Rubrik 1.15: Anfer registreringsnummer/numrene for jernbanevogne og lastbiler, for skibe navnet, og for fly rutenummeret, hvis det er
bekendt. Anfer ved transport i containere eller kasser det samlede antal af disse, deres registreringsnummer og eventuelle
plombenummer i rubrik 1.23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 01.05, 01.06.39 eller 04.07.

Del II:

" Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

® Det ikke relevante overstreges.

® Det ikke relevante overstreges.

@) Denne garanti omfatter kun fierkree af arten Gallus gallus og kalkuner.

®) Begreensninger i forbindelse med Kommissionens godkendelse af et salmonellabekaempelsesprogram som opfert i del 2 finder ikke
anvendelse for enkeltsendinger pa under 20 enheder fijerkrae, bortset fra strudsefugle, rugeaeg eller daggamle kyllinger af fjerkrae, til brug i
private husholdninger eller til direkte levering fra producenten af sma maengder primaerprodukter til den endelige forbruger eller til lokale
detailvirksomheder, der leverer primaerprodukterne direkte til den endelige forbruger, under forudseetning af at de blev underkastet
testning forud for afsendelsen i henhold til punkt 7 i afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 798/2008.

Hvis der i flokkens levetid har vaeret positive resultater ved test for felgende serotyper, anferes det som et positivt resultat:
— flokke af avisfjerkrae: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow og Salmonella Infantis
— flokke af brugsfjerkree: Salmonella Enteritidis og Salmonella Typhimurium.

® Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.

@) Denne garanti skal kun opfyldes for fijerkree, bortset fra strudsefugle, rugeaeg eller daggamle kyllinger af fjerkree, der kommer fra lande,
omrader eller zoner, hvorpa artikel 13, stk. 1, i forordning (EF) nr. 798/2008 finder anvendelse.

®) Bemaerk, at fijerkree eller daggamle kyllinger i henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 kontrolleres af medlemsstaternes kompetente
myndigheder, efter at de er indfert til EU, for at sikre, at de er egnede til videre transport. Er kravene ikke opfyldt, skal dyrene aflaesses,
og der skal traeffes supplerende foranstaltninger.

©) For lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008, og udelukkende for
enkeltsendinger p& mindre end 20 enheder fjerkree, bortset fra strudsefugle, rugeaeg og daggamle kyllinger af fjerkrae, betyder dette, at
landets eller omrédets kode i tilfeelde af et udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal
anvendes; udelukket er dog ethvert omrade, for hvilket det pagaeldende tredjeland pé tidspunktet for udstedelse af dette certifikat har
indfert officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

("% Denne garanti skal kun opfyldes af fjerkrae, bortset fra strudsefugle, rugeaeg og daggamle kyllinger af fjerkrae, der kommer fra lande,
omrader eller zoner med angivelsen »X« i kolonne 5 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift
Stempel:
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. Supplerende sundhedsoplysninger vedrgrende certifikatets referencenummer (rubrik 1.2) ...
Undertegnede embedsdyrleege attesterer, at sundhedsbetingelserne i del Il i dette certifikat fortsat er opfyldt, og at:
(®) [fierkreeet beskrevet i dette certifikat:
a) er blevet undersggt ved afsendelsen og ikke udviste kliniske tegn pa eller gav grund til mistanke om sygdom
b) kommer fra flokke, der er blevet undersegt hejst 48 timer inden paleesningen og ikke udviste kliniske tegn pé eller gav grund
til mistanke om sygdom]
(®) [de daggamle kyllinger beskrevet i dette certifikat:
a) erkleekket den ............occoeveieiiiiiecicecee (dd/mm/aaaa)
b) er blevet undersggt ved afsendelsen og ikke udviste kliniske tegn pa eller gav grund til mistanke om sygdom.]
(®) [rugeeeggene beskrevet i dette certifikat:
a) er blevet undersggt ved afsendelsen og ikke havde unormal form, sterrelse eller andre karakteristika, der indikerer forekomst
af sygdom i oprindelsesflokken(e)
b) kommer fra flokke, der er blevet undersegt hgjst 48 timer inden paleesningen og ikke udviste kliniske tegn pa eller gav grund
til mistanke om sygdom.]
Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift
Stempel:
@) Oplysningeme i denne del kan gives pa et seerskilt ark, under forudseetning af at dette er knyttet til sundhedscertifikatets del I1. «

2) 1bilag III, afsnit I, foretages folgende @ndringer:
a) I punkt 2, tredje led, erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@F« af en henvisning til direktiv »22009/158/EF«.
b) I punkt 3, forste led, erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@F« af en henvisning til direktiv »2009/158/EF«.
¢) I punkt 4, forste led, erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@F« af en henvisning til direktiv »22009/158/EF«.
d) I punkt 5, forste led, erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@F« af en henvisning til direktiv »22009/158/EF-.
e) I punkt 6 erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@F« af en henvisning til direktiv »22009/158/EF.

f) Punkt 7 affattes sdledes:

»7. Salmonella af betydning for folkesundheden

Der skal foretages preveudtagning i henhold til den preveudtagningsprotokol, der er fastsat i punkt 2.2 i
bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 200/2010.

Den pévisningsmetode, der anbefales af EF-referencelaboratoriet for salmonella i Bilthoven, Nederlandene,
eller en tilsvarende metode skal anvendes. Metoden er beskrevet i den aktuelle udgave af bilag D til
ISO 6579:2002: »Bestemmelse af Salmonella spp. i dyrefaces og i prever fra primearproduktionsleddet«. Ved
denne pévisningsmetode anvendes et halvfast medium (modified semi-solid Rappaport-Vassiladis — MSRV)
som eneste selektive berigelsesmedium.

Serotypning foretages efter Kauffmann-White-skemaet eller en tilsvarende metode.«



5.12.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 321/55

3) 1 bilag VIII foretages folgende @ndringer:
a) Iafsnit [, punkt 1, erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@F« af en henvisning til direktiv »2009/158/EF«.
b) I afsnit II, punkt 2, erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@F« af en henvisning til direktiv »2009/158EF«.

4) 1 bilag IX, afsnit IV, litra c), erstattes henvisningen til direktiv »90/539/E@QF« af en henvisning til direktiv
12009/158|EE.
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